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REGULAMENTUL (UE) 2015/735 AL CONSILIULUI
din 7 mai 2015

privind masuri restrictive avind in vedere situatia din Sudanul de

Sud si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 748/2014

Articolul 1

in sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

8]

,servicii de brokeraj” inseamna:

(i) negocierea sau organizarea de tranzactii pentru achizitionarea,
vanzarea sau furnizarea de produse si tehnologii ori de servicii
financiare si tehnice dintr-o tara terta catre oricare alta tara terta,
sau

(i1) vanzarea sau cumpararea de produse si tehnologii ori de servicii
financiare si tehnice care se afla in tari terte, in vederea trans-
ferului lor cétre o altd tara terta;

»cerere” inseamnd orice cerere, contencioasd sau necontencioasa,
introdusa anterior sau ulterior datei intrarii in vigoare a prezentului
regulament, in temeiul unui contract sau al unei tranzactii sau legata
de acesta/aceasta, in special:

(1) o cerere de executare a oricarei obligatii care rezultd dintr-un
contract sau dintr-o tranzactie sau in legatura cu un contract sau
cu o tranzactie;

(ii) o cerere de prelungire sau de plata a unei obligatiuni, garantii
sau contragarantii financiare, indiferent de forma acesteia;

(iii) o cerere de despdgubire care se referd la un contract sau la o
tranzactie;

(iv) o cerere reconventionald;

(v) o cerere de recunoastere sau executare, inclusiv prin exequatur,
a unei hotarari judecatoresti, a unei hotarari arbitrale sau a unei
hotarari echivalente, indiferent de locul unde a fost pronuntata;

,contract sau tranzactie” inseamnd orice tranzactie, indiferent de
forma sa si de legea care i se aplicd si indiferent dacd include
unul sau mai multe contracte sau obligatii similare stabilite intre
parti identice sau nu; in acest scop, termenul ,,contract” include
orice obligatiune, garantie sau contragarantie, in special de natura
financiard, si orice credit, independent sau nu din punct de vedere
juridic, precum si orice clauza aferentd care rezulta din tranzactia
respectivd sau este legata de aceasta;

autoritati competente” Inseamna autoritatile competente ale statelor
membre, astfel cum sunt identificate pe site-urile internet enumerate
in anexa III;

resurse economice” inseamnd activele de orice fel, corporale sau
necorporale, mobiliare sau imobiliare, care nu sunt fonduri, dar pot
fi utilizate pentru obtinerea de fonduri, produse sau servicii;

»inghetarea resurselor economice” inseamnd impiedicarea utilizarii
resurselor economice pentru obtinerea de fonduri, produse sau
servicii in orice mod, inclusiv, dar nu exclusiv, prin vanzarea, inchi-
rierea sau ipotecarea acestora,
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(&

(h)

(i)

@

Se

inghetarea fondurilor” inseamnd impiedicarea circulatiei, trans-
ferului, modificarii, utilizarii, accesarii sau tranzactionarii fondurilor,
in orice mod, care ar avea drept rezultat orice modificare a volu-
mului, a valorii, a localizarii, a proprietatii, a posesiei, a naturii ori a
destinatiei acestora sau orice alti modificare care ar permite
utilizarea fondurilor, inclusiv gestionarea portofoliilor;

fonduri” inseamna activele financiare si beneficiile de orice natura,
inclusiv, dar nelimitandu-se la:

(i) numerar, cecuri, creante in numerar, cambii, ordine de plata si
alte instrumente de plata,

(i) depozite la institutii financiare sau la alte entitati, solduri de
conturi, creante si titluri de creants;

(ii1) valori mobiliare si instrumente de Indatorare negociate la nivel
public si privat, inclusiv titluri si actiuni, certificate repre-
zentand valori mobiliare, obligatiuni, bilete la ordin, warante,
obligatiuni negarantate si instrumente financiare derivate;

(iv) dobanzi, dividende sau alte venituri din active sau plusvaloare
provenitd din active sau generatd de acestea,

(v) credite, drepturi compensatorii, garantii, garantii de buna
executare sau alte angajamente financiare;

(vi) acreditive, conosamente, contracte de vanzare; si

(vii) documente care atestd detinerea de cote-parti dintr-un fond sau
din resurse financiare;

asistentd tehnica” inseamna orice sprijin tehnic legat de repararea,
dezvoltarea, fabricarea, montajul, testarea, intretinerea sau orice alt
serviciu tehnic, care poate lua forme precum instruirea, consilierea,
formarea, transmiterea de cunostinte practice ori competente profe-
sionale sau servicii de consultantd, inclusiv asistenta acordatd pe
cale verbali;

Hteritoriul Uniunii” Inseamna teritoriile statelor membre carora li se
aplica tratatul, In conditiile prevazute de acesta, inclusiv spatiul lor
aerian.

Articolul 2

interzice furnizarea de:

. asistenta tehnicd, servicii de brokeraj sau alte servicii in legitura cu

activitatile militare ori cu privire la furnizarea, fabricarea, intretinerea
si utilizarea de arme si materiale conexe de toate tipurile, inclusiv
arme si munitii, vehicule si echipamente militare, echipamente para-
militare si piese de schimb destinate acestora, in mod direct sau
indirect, oricarei persoane fizice sau juridice, oricdrei entitdti sau
oricarui organism din Sudanul de Sud sau in scopul utilizdrii in
aceastd tard;

. finantare sau asistentd financiara in legdturd cu activitatile militare,

inclusiv, n special, granturi, Imprumuturi si asigurari ale creditelor la
export, precum §i asigurdri §i reasigurdri pentru orice vanzare,
furnizare, transfer sau export de arme si materiale conexe sau
pentru furnizarea de asistentd tehnicd aferentd, servicii de brokeraj
ori alte servicii, in mod direct sau indirect, oricarei persoane fizice
sau juridice, oricarei entitdti sau oricdrui organism din Sudanul de
Sud sau in scopul utilizarii in aceastd tara;
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3. asistenta tehnicd, asistentd de finantare sau asistentd financiard ori
servicii de brokeraj in legatura cu furnizarea de mercenari inarmati in
Sudanul de Sud sau in scopul utilizarii in aceastd tara.

Articolul 3

Interdictiile mentionate la articolul 2 nu se aplica furnizarii de finantare
si de asistentd financiara, de asistenta tehnica si de servicii de brokeraj
in legatura cu:

(a) arme si materiale conexe destinate exclusiv sprijinirii sau utilizarii
de catre personalul Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv al
Misiunii Organizatiei Natiunilor Unite in Republica Sudanul de
Sud (UNMISS) si al Fortei interimare de securitate a ONU pentru
Abyei (UNISFA);

(b) imbracaminte de protectie, inclusiv veste antiglont si casti militare,
exportate temporar in Sudanul de Sud de personalul ONU, de repre-
zentantii mass-media, de personalul umanitar, de asistentd pentru
dezvoltare si de personalul asociat, exclusiv pentru uzul lor
personal.

Articolul 4

(1) Prin derogare de la articolul 2, autoritatile competente pot
autoriza furnizarea de finantare si de asistentd financiard, de asistentd
tehnica si de servicii de brokeraj in legatura cu:

(a) echipamente militare neletale destinate exclusiv unor scopuri
umanitare sau de protectie, cu conditia ca statul membru sa fi
notificat in prealabil Comitetul pentru sanctiuni, in conformitate
cu cerintele prevazute la punctul 6 din Rezolutia CSONU 2428
(2018);

(b) arme si materiale conexe exportate temporar in Sudanul de Sud de
catre fortele unui stat care ia masuri, In conformitate cu dreptul
international, exclusiv si in mod direct pentru a facilita protectia
sau evacuarea resortisantilor sdi si a celor pentru care are responsa-
bilitate consulard in Sudanul de Sud, cu conditia ca statul membru
sa notifice Comitetul pentru sanctiuni, in conformitate cu cerintele
prevazute la punctul 6 din Rezolutia CSONU 2428 (2018);

(c) arme si materiale conexe, catre sau in sprijinul Grupului operativ
regional al Uniunii Africane, destinate exclusiv pentru actiuni
regionale de combatere a Armatei de Rezistentd a Domnului, cu
conditia ca statul membru sa fi notificat In prealabil Comitetul
pentru sanctiuni, in conformitate cu cerintele prevazute la
punctul 6 din Rezolutia CSONU 2428 (2018);

(d) arme si materiale conexe, exclusiv in sprijinul punerii in aplicare a
termenilor acordului de pace, cu conditia ca statul membru sa fi
obtinut aprobarea prealabila a Comitetului pentru sanctiuni, in
conformitate cu cerintele prevazute la punctul 6 din Rezolutia
CSONU 2428 (2018);

(e) alte vanzari sau furnizari de arme si de materiale conexe sau
furnizarea de asistentd sau de personal, cu conditia ca statul
membru sa fi obtinut aprobarea prealabild a Comitetului pentru
sanctiuni, in conformitate cu cerintele prevazute la punctul 6 din
Rezolutia CSONU 2428 (2018).

(2) Statul membru in cauzd notifica celorlalte state membre si
Comisiei orice autorizatie acordatd in temeiul alineatului (1).
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Articolul 5

(1)  Se ingheata toate fondurile si resursele economice care apartin, se
afla in proprietatea ori posesia sau sunt controlate de o persoana fizica
sau juridica, o entitate sau un organism dintre cele enumerate in anexa I.
Anexa I cuprinde persoanele fizice sau juridice, entitatile si organismele
identificate de comitetul Consiliului de Securitate al ONU instituit in
temeiul punctului 16 din Rezolutia CSONU 2206 (2015) (,,Comitetul
pentru sanctiuni”) ca fiind responsabile pentru sau complice la actiuni
ori politici care ameninta pacea, securitatea sau stabilitatea din Sudanul
de Sud, in conformitate cu punctele 6, 7, 8 si 12 din Rezolutia CSONU
2206 (2015) si cu punctul 14 din Rezolutia CSONU 2428 (2018).

(2)  Se ingheata toate fondurile si resursele economice care apartin,
care sunt detinute sau sunt controlate de orice persoana fizicd sau
juridica, entitate sau organism inclus pe lista din anexa II. Anexa II
cuprinde persoanele fizice sau juridice, entitatile si organismele care,
in conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Decizia (PESC)
2015/740, au fost identificate de Consiliu ca fiind responsabile de
obstructionarea procesului politic din Sudanul de Sud, inclusiv prin
acte de violentd sau incélcari ale acordurilor de incetare a focului,
precum si persoanele raspunzatoare de incalcari grave ale drepturilor
omului in Sudanul de Sud si persoanele fizice sau juridice, entitatile
sau organismele asociate cu acestea.

(3)  Se interzice punerea la dispozitia persoanelor fizice sau juridice, a
entitdtilor sau a organismelor incluse pe listele din anexele I si II, direct
sau indirect, precum si utilizarea in beneficiul acestora, a oricaror
fonduri sau resurse economice.

Articolul 6

Prin derogare de la articolul 5 alineatul (1), autoritatile competente pot
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate
sau punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in
conditiile pe care le considera adecvate, dacd sunt Indeplinite urma-
toarele conditii:

(a) autoritatea competentd in cauza a stabilit cd fondurile sau resursele
economice sunt:

(i) necesare pentru satisfacerea nevoilor de baza ale persoanclor
fizice sau juridice, ale entitatilor sau ale organismelor
enumerate in anexa I, inclusiv pentru achitarea unor cheltuieli
legate de alimente, chirie sau rate ipotecare, medicamente si
tratamente medicale, impozite, prime de asigurare si utilititi
publice;

(ii) destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile sau
rambursarii cheltuielilor suportate in legdturd cu prestarea
unor servicii juridice; sau

(iii) destinate exclusiv platii unor taxe ori comisioane aferente servi-
ciilor de pastrare sau gestionare curentd a fondurilor sau a
resurselor economice inghetate;

si

(b) statul membru in cauza a notificat Comitetului de sanctiuni
elementele stabilite mentionate la litera (a) si intentia sa de a
acorda o autorizatie, iar Comitetul de sanctiuni nu a ridicat
obiectii in termen de cinci zile lucrdtoare de la notificare.
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Articolul 7

Prin derogare de la articolul 5 alineatul (1), autoritatile competente pot
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate
sau punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in
conditiile pe care le considerd adecvate, dacd sunt indeplinite toate
conditiile urmatoare:

(a) autoritatea competentd in cauzd a constatat cd fondurile sau
resursele economice sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare;

(b) statul membru in cauza a notificat Comitetului de sanctiuni
constatarea respectivd si Comitetul de sanctiuni a aprobat
constatarea.

Articolul 8

(1) Prin derogare de la articolul 5 alineatul (2), autoritatile
competente pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau
resurse economice, in conditiile pe care le considera adecvate, dupa ce
s-a stabilit ca aceste fonduri sau resurse economice sunt:

(a) necesare pentru satisfacerea nevoilor de baza ale persoanclor fizice
sau juridice, ale entitatilor sau ale organismelor enumerate in
anexa II si ale membrilor de familie care se aflda in intretinerea
respectivelor persoane fizice, inclusiv pentru achitarea unor chel-
tuieli legate de alimente, chirie sau rate ipotecare, medicamente si
tratamente medicale, impozite, prime de asigurare si utilitati publice;

(b) destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile sau rambursarii
cheltuielilor suportate in legatura cu prestarea unor servicii juridice;

(c) destinate exclusiv platii unor taxe ori comisioane aferente serviciilor
de pastrare sau gestionare curentd a fondurilor sau a resurselor
economice inghetate; sau

(d) necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca autoritatea
competentd relevantd sd fi notificat autorititilor competente ale
celorlalte state membre si Comisiei motivele pe baza carora
considera ca ar trebui acordatd o autorizatie specificd, cu cel putin
doud saptdmani inainte de acordarea autorizatiei.

(2) Statul membru in cauzd informeaza celelalte state membre si
Comisia 1n legaturd cu orice autorizatie acordatd in temeiul alineatului (1).

Articolul 9

Prin derogare de la articolul 5 alineatul (1), autoritatile competente pot
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate,
dacd sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) fondurile sau resursele economice in cauza fac obiectul unui
privilegiu stabilit printr-o hotdrare judecatoreascd, administrativa
sau arbitrald Tnainte de data adoptarii RCSONU 2206 (2015) sau
fac obiectul unei hotarari judecatoresti, administrative sau arbitrale
pronuntate inainte de aceasta data;

(b) fondurile sau resursele economice in cauza vor fi utilizate exclusiv
pentru a satisface cererile garantate printr-un astfel de privilegiu sau
a caror valabilitate este recunoscuta printr-o astfel de hotérare, in
limitele stabilite de actele cu putere de lege si normele aplicabile
care reglementeaza drepturile persoanelor care formuleazd astfel de
cererti;
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(c) privilegiul sau hotararea nu este in beneficiul unei persoane, al unei
entitati sau al unui organism inclus pe lista din anexa I sau II;

(d) recunoasterea privilegiului sau a hotardrii nu contravine politicii
publice din statul membru in cauza;

(e) privilegiul sau hotararea a fost notificatd Comitetului de sanctiuni de
catre statul membru.

Articolul 10

(1) Prin derogare de la articolul 5 alineatul (2), autoritatile
competente pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate, dacad sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotarari arbitrale
pronuntate inainte de data la care persoana fizicd sau juridicd,
entitatea sau organismul mentionat la articolul 5 alineatul (2) a
fost inclus pe lista din anexa II, sau al unei hotédrari judecatoresti
sau administrative pronuntate intr-un stat membru sau al unei
hotarari judecatoresti care poate fi pusd in executare in statul
membru 1n cauzd, inainte sau dupa data respectiva;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a
satisface pretentiile garantate printr-o astfel de hotarare sau a caror
valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotarare, in limitele
stabilite de actele cu putere de lege si normele administrative apli-
cabile care reglementeazd drepturile persoanelor care formuleaza
astfel de cereri;

(c) hotararea nu este in beneficiul unei persoane fizice sau juridice, al
unei entitati sau al unui organism enumerat in anexa I sau II;

(d) recunoasterea hotararii nu contravine ordinii publice a statului
membru In cauza.

(2) Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si
Comisia 1n legaturd cu orice autorizatie acordatd in temeiul alineatului (1).

Articolul 11

Prin derogare de la articolul 5 alineatul (1), in cazul in care o persoana
fizica sau juridicd, o entitate sau un organism inclus pe lista din anexa I
trebuie sd efectueze o platd in temeiul unui contract sau a unui acord
incheiat de persoana fizicd sau juridica, entitatea sau organismul in
cauza sau in baza unei obligatii care a aparut in sarcina acestora,
inainte de data la care persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau orga-
nismul respectiv a fost desemnat de Consiliul de Securitate al ONU sau
de Comitetul de sanctiuni, autorititile competente pot autoriza, in
conditiile pe care le considerd adecvate, deblocarea anumitor fonduri
sau resurse economice inghetate, daca autoritatea competentd in cauza
a stabilit toate aspectele urmatoare:

(a) fondurile sau resursele economice urmeazd sa fie utilizate pentru
efectuarea unei plati de cétre o persoana fizica sau juridicd, de
citre o entitate sau un organism inclus pe lista din anexa I;

(b) plata nu incalcd articolul 5 alineatul (3);
(c) statul membru in cauzd a notificat Comitetului pentru sanctiuni

intentia sa de a acorda o autorizatie cu zece zile lucritoare in
prealabil.
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Articolul 12

(1)  Prin derogare de la articolul 5 alineatul (2), in cazul in care o
persoand fizica sau juridicd, o entitate sau un organism inclus pe lista
din anexa II trebuie sd efectueze o platd in baza unui contract sau a unui
acord incheiat de persoana fizica sau juridica, entitatea sau organismul
in cauza sau in baza unei obligatii care a aparut in sarcina acestora,
inainte de data la care persoana fizica sau juridica, entitatea sau orga-
nismul respectiv a fost inclus pe lista din anexa II, autoritatile
competente pot autoriza, in conditiile pe care le considerd adecvate,
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate, daca auto-
ritatea competentd in cauza a stabilit toate aspectele urmatoare:

(a) fondurile sau resursele economice urmeaza sa fie utilizate pentru
efectuarea unei plati de cétre o persoana fizica sau juridicd, de
citre o entitate sau un organism inclus pe lista din anexa II;

(b) plata nu incalcd articolul 5 alineatul (3).

(2) Statul membru in cauza informeazd celelalte state membre si
Comisia 1n legaturd cu orice autorizatie acordata in temeiul alineatului (1).

Articolul 13

(1)  Articolul 5 alineatul (3) nu Impiedicd creditarea conturilor
inghetate de catre institutiile financiare sau de credit care primesc
fonduri transferate de parti terte in contul unei persoane fizice sau
juridice, al unei entitdti sau al unui organism inclus pe listd, cu
conditia ca toate aceste sume suplimentare transferate in conturile
respective sa fie, de asemenea, inghetate. Institutia financiara sau de
credit informeaza, fara intarziere, autoritatea competentd relevantd cu
privire la orice tranzactie de acest tip.

(2)  Cu conditia ca orice astfel de dobanzi, venituri de altad naturd si
plati sa fie inghetate in conformitate cu articolul 5 alineatele (1) si (2),
articolul 5 alineatul (3) nu se aplica niciunei sume suplimentare varsate
in conturile inghetate reprezentand:

(a) dobanzi sau alte venituri generate de conturile respective; sau

(b) plati datorate in baza unor contracte, acorduri sau obligatii care au
fost incheiate sau care au aparut inainte de data la care persoana
fizica sau juridica, entitatea sau organismul mentionat la articolul 5
a fost inclus 1n anexa I sau II.

(3) in ceea ce priveste persoanele fizice sau juridice, entititile sau
organismele incluse pe lista din anexa II, articolul 5 alineatul (3) nu se
aplica sumelor suplimentare varsate in conturile inghetate aferente
platilor datorate in temeiul unor hotarari judecatoresti, administrative
sau arbitrale pronuntate Intr-un stat membru sau executorii in statul
membru in cauzi, cu conditia ca orice astfel de plati sa fie inghetate
in conformitate cu articolul 5 alineatul (2).

Articolul 14

(1) Fara a se aduce atingere normelor aplicabile in materie de
raportare, confidentialitate si secret profesional, persoanele fizice si
juridice, entitdtile si organismele:

(a) furnizeaza de indatd autoritdtii competente a statului membru unde
isi au resedinta sau sunt situate toate informatiile care pot facilita
respectarea prezentului regulament, cum ar fi informatiile cu privire
la conturile si sumele inghetate in conformitate cu articolul 5, si
transmit aceste informatii Comisiei, direct sau prin intermediul
statului membru; si
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(b) coopereaza cu autoritatea competenta cu ocazia oricarei verificari a
acestor informatii.

(2)  Orice informatii suplimentare primite direct de Comisie sunt puse
la dispozitie statelor membre.

(3)  Orice informatii furnizate sau primite In conformitate cu prezentul
articol sunt utilizate numai in scopul pentru care au fost furnizate sau
primite.

Articolul 15

Este interzisa participarea, in cunostintd de cauza si intentionata, la
activitati care au drept scop sau efect eludarea masurilor mentionate la
articolele 2 si 5.

Articolul 16

(1)  inghetarea fondurilor si a resurselor economice sau refuzul de a
pune la dispozitie aceste fonduri sau resurse economice, efectuate cu
buna-credintd, pe motiv ca o astfel de actiune este conforma cu dispo-
zitiile prezentului regulament, nu angajeazd in niciun fel rdspunderea
persoanei fizice sau juridice, a entitatii sau a organismului care o efec-
tueazd ori a personalului de conducere sau a angajatilor acestuia, cu
exceptia cazului in care se dovedeste ca fondurile si resursele
economice in cauza au fost inghetate sau retinute din neglijenta.

(2)  Actiunile persoanelor fizice sau juridice, ale entitatilor sau ale
organismelor nu angajeazd in niciun fel raspunderea acestora, in cazul
in care acestea nu au stiut si nu au avut niciun motiv intemeiat sa
suspecteze ca actiunile lor ar incdlca masurile prevazute de prezentul
regulament.

Articolul 17

(1) Nu se da curs niciunei cereri in legatura cu niciun contract sau
nicio tranzactie a carei executare a fost afectatd, direct sau indirect, in
totalitate sau partial, de masurile impuse de prezentul regulament,
inclusiv cererilor de despagubire sau oricdror alte cereri de acest tip,
cum ar fi cererea de compensare sau cererea In temeiul unei garantii,
mai ales unei cereri de prelungire sau de plata a unei obligatiuni, a unei
garantii sau a unei contragarantii, in special a unei garantii financiare
sau a unei contragarantii financiare, indiferent de forma acesteia,
prezentate de:

(a) persoanele fizice sau juridice, entitdtile si organismele desemnate,
incluse pe lista din anexa I sau II;

(b) orice persoana fizica sau juridica, entitate sau organism care
actioneaza prin intermediul sau in numele uneia dintre persoanele,
entitatile sau organismele mentionate la litera (a).

(2)  In cadrul oricarei proceduri care urmireste sa dea curs unei cereri,
sarcina de a dovedi ca satisfacerea cererii nu este interzisa in temeiul
alineatului (1) incumba persoanei fizice sau juridice, entitatii sau orga-
nismului care urmdreste sa dea curs respectivei cereri.

(3)  Prezentul articol nu aduce atingere dreptului persoanelor fizice
sau juridice, al entititilor si al organismelor mentionate la
alineatul (1) la controlul jurisdictional al legalititii neexecutarii obliga-
tiilor contractuale, in conformitate cu prezentul regulament.
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Articolul 18

(1) Comisia si statele membre se informeaza reciproc cu privire la
masurile luate in temeiul prezentului regulament si cu privire la alte
informatii relevante de care dispun in legatura cu prezentul regulament,
in special informatii cu privire la:

(a) fondurile Inghetate in temeiul articolului 5 si la autorizatiile acordate
in temeiul articolului 3 si al articolelor 6-12;

(b) problemele legate de incélcari si executare si la hotdrarile pronuntate
de instantele nationale.

(2)  Statele membre se informeaza reciproc si informeaza Comisia
imediat cu privire la orice alte informatii relevante de care dispun
care ar putea afecta punerea in aplicare eficienta a prezentului
regulament.

Articolul 19

Comisia este imputernicita sd modifice anexa III pe baza informatiilor
furnizate de statele membre.

Articolul 20

(1)  in cazul in care Consiliul de Securitate al ONU sau Comitetul de
sanctiuni desemneazd o persoana fizicd sau juridicd, entitate sau
organism si a furnizat motivele desemnarii, Consiliul include persoana
fizicda sau juridica, entitatea sau organismul respectiv pe lista din
anexa [. Consiliul comunicd decizia sa si motivele desemnarii
persoanei fizice sau juridice, entitdtii sau organismului in cauza, fie
direct, dacad se cunoaste adresa acestora sau prin publicarea unui
anunt, oferindu-i persoanei fizice sau juridice, entitatii sau organismului
in cauza posibilitatea de a prezenta observatii.

(2) In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi
substantiale noi, Consiliul 1si reexamineaza decizia si informeazaper-
soana, entitatea sau organismul in mod corespunzator.

(3) In cazul in care ONU decide si elimine de pe listd o persoana,
entitate sau organism sau sd modifice datele de identificare a unei
persoane, entititi sau organism desemnat, Consiliul modifica anexa I
in mod corespunzator.

Articolul 21

Anexa I cuprinde, in cazul 1n care acestea sunt disponibile, informatiile
furnizate de Consiliul de Securitate al ONU sau de Comitetul de sanc-
tiuni, necesare pentru identificarea persoanelor fizice sau juridice, a
entititilor si organismelor vizate. In ceea ce priveste persoanele fizice,
astfel de informatii pot cuprinde numele, inclusiv pseudonimele, data si
locul nasterii, cetitenia, numarul pasaportului si al cartii de identitate,
sexul, adresa, daci este cunoscuti, precum si functia sau profesia. in
ceea ce priveste persoanele juridice, entitatile sau organismele, astfel de
informatii pot include denumirea, locul si data inregistrarii, numarul de
inregistrare si sediul. Anexa I include si data desemndrii de catre
Consiliul de Securitate al ONU sau de Comitetul de sanctiuni.
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Articolul 22

(1)  In cazul in care decide sa aplice masurile mentionate la articolul 5
alineatul (2) unei persoane fizice sau juridice, unei entititi sau unui
organism, Consiliul modificd anexa II in consecinta.

(2) Consiliul comunicd decizia sa, inclusiv motivele includerii pe
listd, persoanei fizice sau juridice, entitatii sau organismului mentionate
la alineatul (1), fie direct, daca adresa este cunoscuta, fie prin publicarea
unui anunt, oferind persoanei fizice sau juridice, entititii sau orga-
nismului 1n cauza posibilitatea de a formula observatii.

(3) In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi
substantiale noi, Consiliul isi reexamineaza decizia si informeaza in
consecintd persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau organismul in
cauza.

(4) Lista din anexa II se revizuieste periodic si, cel putin, la fiecare
12 luni.

Articolul 23

(1)  Anexa II cuprinde motivele includerii pe listd a persoanelor fizice
sau juridice, a entitatilor sau a organismelor vizate.

(2) Anexa II cuprinde, in cazul in care acestea sunt disponibile,
informatiile necesare pentru identificarea persoanelor fizice sau
juridice, a entititilor si organismelor vizate. In ceea ce priveste
persoanele fizice, astfel de informatii pot cuprinde numele, inclusiv
pseudonimele, data si locul nasterii, cetitenia, numarul pasaportului si
al cartii de identitate, sexul, adresa, dacad este cunoscutd, precum si
functia sau profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice, entititile
sau organismele, astfel de informatii pot include denumirea, locul si data
inregistrarii, numarul de inregistrare si sediul.

Articolul 24

(1)  Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile aplicabile
pentru 1incdlcarea dispozitiilor prezentului regulament si iau toate
masurile necesare pentru a garanta punerea in aplicare a acestora. Sanc-
tiunile prevazute trebuie sa fie eficace, proportionale si disuasive.

(2) Comisiei ii sunt notificate de catre statele membre aceste norme
imediat dupa data intrarii in vigoare a prezentului regulament, precum si
orice modificare ulterioard adusa acestora.

Articolul 25

(1)  Statele membre desemneaza autorititile competente mentionate in
prezentul regulament si le identifica pe site-urile enumerate in anexa III.
Statele membre notifica Comisiei orice modificare a adreselor site-urilor
lor enumerate in anexa III.
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(2) Dupa intrarea In vigoare a prezentului regulament, statele membre
notificd fard intarziere Comisiei autorititile lor competente, inclusiv
coordonatele de contact ale acestora, precum si orice modificare ulte-
rioard adusd acestora.

(3) In cazul in care prezentul regulament prevede o obligatic de a
notifica, de a informa sau de a comunica in orice alt mod cu Comisia,
adresa si celelalte date de contact care trebuie folosite in vederea unei
astfel de comunicari sunt cele mentionate in anexa III.

Articolul 26

Prezentul regulament se aplica:
(a) pe teritoriul Uniunii, inclusiv in spatiul aerian al acesteia;

(b) la bordul oricarei aeronave sau al oricdrei nave aflate sub jurisdictia
unui stat membru;

(c) oricarei persoane, aflate pe teritoriul sau in afara teritoriului Uniunii,
care este resortisant al unui stat membru;

(d) oricérei persoane juridice, oricdrei entitdti sau oricarui organism,
aflat(e) pe teritoriul sau in afara teritoriului Uniunii, care este inre-
gistrat(2) sau constituit(d) in temeiul legislatiei unui stat membru,

(e) oricarei persoane juridice, oricdrei entitdti sau oricarui organism, in
legdtura cu orice activitate desfasurata in intregime sau in parte pe
teritoriul Uniunii.

Articolul 27

Regulamentul (UE) nr. 748/2014 se abroga.

Articolul 28

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

LISTA PERSOANELOR FIZICE SI JURIDICE, A ENTITATILOR SI A
ORGANISMELOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 5 ALINEATUL (1)

A. PERSOANE

1. Gabriel JOK RIAK MAKOL [alias: a) Gabriel Jok b) Jok Riak c) Jock
Riak]

Titlu: general-locotenent

Desemnare: a) fost comandant al Sectorului 1 din cadrul Armatei de
Eliberare a Poporului Sudanez (SPLA); b) sef al fortelor de aparare

Data nasterii: 1 ian. 1966

Locul nasterii: Bor, Sudan/Sudanul de Sud
Nationalitatea: Sudanul de Sud

Pagaport nr.: Sudanul de Sud nr. D00008623
Numarul national de identificare: M6600000258472

Adresa: a) statul Unity, Sudanul de Sud b) Wau, Western Bahr El Ghazal,
Sudanul de Sud

Data desemnarii de catre ONU: 1 iulie 2015

Alte informatii: Numit in functia de sef al fortelor de aparare la 2 mai 2018.
incepand din ianuarie 2013, a fost comandantul Sectorului 1 din cadrul
SPLA, care isi desfisoard activitatea in principal in statul Unity. in
calitatea sa de comandant al Sectorului 1 al SPLA, a agravat sau a extins
conflictul din Sudanul de Sud prin incéalcarea Acordului de incetare a osti-
litatilor. SPLA este o entitate militard din Sudanul de Sud implicata in
actiuni care au extins conflictul din Sudanul de Sud, inclusiv incilcari ale
Acordului de incetare a ostilitdtilor din ianuarie 2014 si ale Acordului de
rezolvare a crizei din Sudanul de Sud din 9 mai 2014, acesta din urma
reprezentdnd un angajament reiterat fatd de CoHA; SPLA a obstructionat
activitatile Mecanismului de monitorizare si verificare al IGAD. Link de
acces la notificarea speciala a INTERPOLULUI - Consiliului de Securitate
al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060

Informatii din rezumatul motivelor includerii pe listi comunicat de
Comitetul pentru sanctiuni:

Gabriel Jok Riak a fost inclus pe listd la 1 iulie 2015, in temeiul punctului 7
litera (a), al punctului 7 litera (f) si al punctului 8 din Rezolutia 2206 (2015),
pentru ,actiuni sau politici care au drept obiectiv sau efect agravarea sau
extinderea conflictului din Sudanul de Sud sau obstructionarea negocierilor
sau proceselor de reconciliere sau de pace, inclusiv incalcari ale Acordului
de incetare a ostilitatilor;” ,obstructionarea activitatilor internationale de
mentinere a pdcii, a misiunilor diplomatice sau umanitare din Sudanul de
Sud, inclusiv a Mecanismului de monitorizare si verificare al IGAD sau a
furnizarii, respectiv a distribuirii sau a accesului la asistentd umanitard”; si in
calitate de lider ,al oricarei entitati, inclusiv a oricarui grup sud-sudanez
guvernamental, de opozitie, militie sau de alt tip implicat sau ai carui
membri se implicd in oricare dintre activitatile descrise la punctele 6 si 7”.

Gabriel Jok Riak este comandantul Sectorului 1 din cadrul Armatei de
Eliberare a Poporului Sudanez (SPLA), o entitate militara din Sudanul de
Sud care s-a implicat in actiuni care au extins conflictul din Sudanul de Sud,
inclusiv prin incélcéri ale Acordului de incetare a ostilitatilor din ianuarie
2014 (CoHA) si ale Acordului de rezolvare a crizei din Sudanul de Sud din
9 mai 2014 (Acordul din mai), acesta din urma reprezentdnd un angajament
reiterat fata de CoHA.
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incepand din ianuarie 2013, Jok Riak a fost comandantul Sectorului 1 din
cadrul SPLA, care isi desfdsoard activitatea in principal in statul Unity.
Diviziile 3, 4 si 5 sunt subordonate Sectorului 1 si comandantului
acestuia, Jok Riak.

Jok Riak si fortele sectoarelor 1 si 3 din cadrul SPLA aflate sub comanda sa
generald s-au implicat in mai multe actiuni, dupd cum este detaliat mai jos,
care incalcau angajamentele asumate in ianuarie 2014 prin CoHA privind
incetarea tuturor actiunilor indreptate Tmpotriva fortelor opozitiei, precum si
a altor actiuni provocatoare, inghetarea fortelor in amplasamentele lor
curente si evitarea activitatilor precum deplasarea fortelor sau reaprovi-
zionarea cu munitii, care puteau duce la confruntdri militare.

Fortele SPLA aflate sub comanda generala a lui Jok Riak au incalcat de mai
multe ori CoHA prin ostilitati deschise.

La 10 ianuarie 2014, o fortd a SPLA sub comanda generala a comandantului
Sectorului 1, Jok Riak, a capturat Bentiu, care fusese de la 20 decembrie 2013
sub controlul Armatei de Eliberare a Poporului Sudanez in Opozitie (SPLA-
10). Divizia 3 a SPLA a atacat si a bombardat lupttorii SPLA-IO aproape
de Leer imediat dupd semnarea CoHA in ianuarie 2014, iar la jumatatea lunii
aprilie 2014 a capturat Mayom si a ucis peste 300 de membri ai trupelor
SPLA-IO.

La 4 mai 2014, o fortd SPLA condusa de Jok Riak a recucerit inca o datd
Bentiu. La televiziunea de stat din Juba, un purtator de cuvant al SPLA a
declarat cd armata guvernamentald comandatd de Jok Riak a cucerit Bentiu
la ora patru in cursul dupa-amiezii, adaugand ca au fost implicate Divizia 3
si un grup operativ special din cadrul SPLA. La cateva ore dupd anuntarea
Acordului din mai, fortele Diviziilor 3 si 4 ale SPLA i-au atacat si i-au
respins pe luptdtorii opozitiei care atacaserd anterior pozitiile SPLA din
apropierea orasului Bentiu si din regiunile petroliere din nordul Sudanului
de Sud.

Tot dupd semnarea Acordului din mai, trupele Diviziei 3 a SPLA au
recucerit Wang Kai, iar comandantul diviziei, Santino Deng Wol, si-a
autorizat fortele sa ucidd pe oricine avea o arma asupra sa sau se
ascundea in locuinte si a ordonat incendierea tuturor caselor care adaposteau
forte ale opozitiei.

La sfarsitul lunii aprilie si in luna mai 2015, fortele Sectorului 1 din cadrul
SPLA conduse de Jok Riak au pornit din statul Lakes o ofensiva militara
completd impotriva fortelor de opozitie din statul Unity.

incalcAnd termenii CoHA detaliati anterior, se relateazi ci Jok Riak a
incercat sa repare si sd modifice tancurile in vederea utilizarii lor
impotriva fortelor de opozitie incd de la inceputul lunii septembrie 2014.
La sfarsitul lunii octombrie 2014, cel putin 7 000 de soldati ai SPLA si
armament greu din Diviziile 3 si 5 au fost redistribuiti pentru a consolida
trupele Diviziei 4, care a fost cea mai afectatd de atacul opozitiei de langa
Bentiu. in noiembrie 2014, SPLA a adus noi echipamente militare si arme,
inclusiv transportoare blindate de persoane, elicoptere, piese de artilerie si
munitii In zona de aflati sub responsabilitatea Sectorului 1, probabil in
pregatirea pentru lupta impotriva opozitiei. La inceputul lunii februarie
2015, se relateazd ca Jok Riak a ordonat trimiterea de transportoare
blindate de persoane la Bentiu, posibil ca reactie la ambuscadele recente
ale opozitiei.

in urma ofensivei din statul Unity din aprilie si mai 2015, Sectorul 1 al
SPLA a respins solicitdrile din partea Autoritatii interguvernamentale privind
monitorizarea dezvoltarii si a echipei de verificare (IGAD-MVM) de la
Bentiu de a cerceta aceastd incélcare a CoHA, impiedicand astfel libertatea
de miscare a IGAD-MVM pentru desfasurarea mandatului sau.

in plus, in aprilie 2014, Jok Riak a agravat conflictul din Sudanul de Sud,
contribuind, conform relatarilor, la inarmarea si mobilizarea unui numar de
1 000 de tineri Dinka, in completarea fortelor traditionale ale SPLA.
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Simon Gatewech DUAL |[alias: (a) Simon Gatwich Dual; (b) Simon
Getwech Dual; (¢) Simon Gatwec Duel; (d) Simon Gatweach; (e)
Simon Gatwick; (f) Simon Gatwech; (g) Simon Garwich; (h) General
Gaduel; (i) Dhual]

Titlu: general-maior

Desemnare: seful statului-major al SPLA in Opozitie

Data nasterii: 1953

Locul nasterii: (a) Akobo, statul Jonglei, Sudan/Sudanul de Sud; (b)
districtul Uror, statul Jonglei, Sudan/Sudanul de Sud

Adresa: statul Jonglei, Sudan/Sudanul de Sud

Data desemnarii de catre ONU: 1 iulie 2015

Alte informatii: Este seful statului-major al SPLA-IO, iar anterior a fost
comandantul fortelor de opozitie din statul Jonglei. La inceputul lunii
februarie 2015, fortele sale au desfasurat un atac in statul Jonglei, iar in
martie 2015, a incercat sa distruga pacea in statul Jonglei prin atacuri asupra
populatiei civile. Fotografia sa este disponibild pentru a fi inclusd in noti-
ficarea speciald emisd de INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU.
Link catre notificarea speciald emisa de INTERPOL — Consiliul de Secu-
ritate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879066

Informatii din rezumatul motivelor includerii pe listi comunicat de
Comitetul de sanctiuni:

Simon Gatwech Dual a fost inclus pe listd la 1 iulie 2015 in temeiul punctelor 6,
7 litera (a), 7 litera (d) si 8 din Rezolutia 2206 (2015), ca fiind ,,responsabil,
complice sau angajat direct sau indirect in actiuni sau politici care amenintd
pacea, securitatea sau stabilitatea Sudanului de Sud”; ,,actiuni sau politici care
au drept obiectiv sau efect agravarea sau extinderea conflictului din Sudanul de
Sud sau obstructionarea negocierilor sau proceselor de reconciliere sau de pace,
inclusiv incalcari ale Acordului de incetare a ostilitatilor”; ,,atacarea civililor,
inclusiv a femeilor si copiilor, prin comiterea de acte de violentd (inclusiv
omoruri, mutilari, torturd sau viol sau alte violente cu caracter sexual), rapiri,
disparitii fortate, stramutare fortata sau atacuri asupra scolilor, a spitalelor, a
lacasurilor de cult sau a locurilor in care se refugiaza civili sau printr-o conduita
care ar constitui un abuz grav sau o incdlcare a drepturilor omului sau o
incdlcare a dreptului international umanitar”; si in calitate de lider ,,al
oricarei entitati, inclusiv a oricarui grup sud-sudanez guvernamental, de
opozitie, militie sau de alt tip implicat sau ai cdrui membri se implicd in
oricare dintre activitatile descrise la punctele 6 si 7”.

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) s-a angajat in actiuni sau politici care
amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Sudanului de Sud si este lider al
Armatei de Eliberare a Poporului Sudanez in Opozitie (SPLA-IO), entitate
angajatd in actiuni care amenintd pacea, securitatea si stabilitatea Sudanului
de Sud, vizand civili, inclusiv femei si copii, prin comiterea unor acte de
violenta.

Gatwech Dual este seful statului-major al SPLA-IO, iar anterior a fost
comandantul fortelor de opozitie din statul Jonglei.

in perioada 2014-2015, Gatwech Dual avea un numir mare de trupe sub
comanda sa §i actiona cu o anumitd autonomie in comiterea atacurilor.
Gatwech Dual supravegheaza desfasurarea SPLA-IO si probabil desfasurarea
unor forte ale Armatei Albe (White Army) (o militie a tinerilor Nuer).
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La sfarsitul lunii aprilie 2014, fortele aflate sub comanda generala a lui
Gatwech Dual au castigat teren in statul Jonglei in marsul lor asupra
capitalei statale, Bor. Este posibil ca Gatwech Dual sa fi folosit stirile
privind atacul din 17 aprilie 2014 asupra persoanclor Nuer stramutate in
interiorul tarii din tabdara ONU din Bor pentru a-si incita trupele la
razbunare. Mecanismul de monitorizare si verificare al IGAD din statele
Upper Nile, Unity si Jonglei a citat la randul sdu fortele conduse de
Gatwech Dual in cadrul sintezei sale din 14 august 2014 cu privire la
incalcdrile acordului de incetare a focului.

Fortele lui Gatwech Dual au intreprins la inceputul lunii februarie 2015 un
atac in statul Jonglei. In luna martie 2015, Gatwech Dual a incercat sa
distruga pacea in statul Jonglei prin atacuri asupra populatiei civile.

La sférsitul lunii aprilie 2015, Gatwech Dual a fost implicat in planificarea si
coordonarea unor atacuri prin surprindere impotriva fortelor guvernamentale
din Sudanul de Sud in statul Upper Nile. Sinteza incdlcdrilor acordului de
incetare a focului in perioada 12-31 mai 2015, realizatd in cadrul Meca-
nismului de monitorizare si verificare al IGAD, enumera incalcarile comise
de fortele de opozitie controlate de Gatwech, inclusiv un atac asupra fortelor
guvernamentale in Ayod.

Fortele SPLM-IO sub comanda lui Gatwech Dual au atacat femei, copii si
civili. Se relateazd ca Gatwech Dual le-a ordonat unitdtilor pe care le
comanda sd ucida prizonieri de razboi Dinka, femei si copii, iar ofiterii
comandati de el au declarat ca fortele de opozitie nu ar trebui sa facd
nicio diferentd intre diferitele triburi Dinka si ar trebui sd 1i ucidd pe toti.

James Koang CHUOL |alias: (a) James Koang Chol Ranley; (b) James
Koang Chol; (¢) Koang Chuol Ranley; (d) James Koang Chual]

Titlu: general-maior

Data nasterii: 1961

Cetatenia: Sudanul de Sud, nr. pasaport: R00012098, Sudanul de Sud.

Data desemnarii de catre ONU: 1 iulie 2015

Alte informatii: Numit comandant al diviziei speciale a Armatei de
Eliberare a Poporului Sudanez in Opozitie (SPLA-IO) in decembrie 2014.
Fortele sale au fost angajate in atacuri impotriva civililor. in februarie 2014,
fortele de sub comanda sa au atacat tabere ale Organizatiei Natiunilor Unite,
spitale, biserici si scoli, practicand pe scara largad violul, tortura si distrugerea
de bunuri, intr-o incercare de a spulbera civilii, militarii si politistii aliati cu
guvernul. Link catre notificarea specialda emisa de INTERPOL — Consiliul de
Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879069

Informatii din rezumatul motivelor includerii pe listi comunicat de
Comitetul de sanctiuni:

James Koang Chuol (Koang) a fost inclus pe lista la 1 iulie 2015 in temeiul
punctelor 6, 7 litera (a), 7 litera (d) si 8 din Rezolutia 2206 (2015), ca fiind
responsabil, complice sau angajat direct sau indirect in actiuni sau politici
care amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Sudanului de Sud”; ,,actiuni
sau politici care au drept obiectiv sau efect agravarea sau extinderea
conflictului din Sudanul de Sud sau obstructionarea negocierilor sau
proceselor de reconciliere sau de pace, inclusiv incilcari ale Acordului de
incetare a ostilitatilor”; ,,atacarea civililor, inclusiv a femeilor si copiilor, prin
comiterea de acte de violentd (inclusiv omoruri, mutilari, tortura sau viol sau
alte violente cu caracter sexual), rapiri, disparitii fortate, stramutare fortata
sau atacuri asupra scolilor, a spitalelor, a lacasurilor de cult sau a locurilor in
care se refugiaza civili sau printr-o conduita care ar constitui un abuz grav
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sau o incalcare a drepturilor omului sau o incalcare a dreptului international
umanitar”; si in calitate de lider ,al oricarei entitati, inclusiv a oricdrui
grup sud-sudanez guvernamental, de opozitie, militie sau de alt tip
implicat sau ai cdrui membri se implicd in oricare dintre activitatile
descrise la punctele 6 si 7”.

James Koang Chuol (Koang) a amenintat pacea, securitatea sau stabilitatea
Sudanului de Sud din pozitia sa de lider al fortelor antiguvernamentale din
statul Unity, Sudanul de Sud, ale cdror membri au supus civili, inclusiv
femei si copii, la omoruri si violente sexuale si au atacat scoli, spitale,
lacasuri de cult si locuri in care civilii incercau s se refugieze.

Koang a dezertat din functia sa de comandant al diviziei a patra a Armatei
de Eliberare a Poporului Sudanez (SPLA) in decembrie 2013. La ordinele lui
Koang, soldati dezertori au executat 260 dintre omologii lor din cadrul bazei
inainte de a ataca si de a ucide civili in capitala statului, Bentiu.

Koang a fost numit comandant al diviziei speciale a Armatei de Eliberare a
Poporului Sudanez in Opozitie (SPLA-IO) in decembrie 2014. In noua sa
pozitie, Koang a condus in ianuarie 2015 atacuri impotriva fortelor guver-
namentale din districtele Renk si Maban ale statului Upper Nile care au fost
citate de Mecanismul de monitorizare si verificare al Autoritdtii pentru
Dezvoltare drept incalcari ale CoHA.

fn februarie 2014, dupa ce Koang a fost numit la comanda fortelor antigu-
vernamentale din statul Unity, fortele respective au atacat tabere ale Orga-
nizatiei Natiunilor Unite, spitale, biserici si scoli, practicind pe scard larga
violul, tortura si distrugerea de bunuri, intr-o incercare de a spulbera civilii,
militarii si politistii aliati cu guvernul. In perioada 14-15 aprilie 2014, fortele
lui Koang au cucerit Bentiu dupd lupte intense si au Intreprins atacuri
impotriva civililor. in incidente separate desfisurate la o moschee, la o
bisericd si Intr-o tabard alimentara abandonatd, fortele au separat civilii
care se adaposteau dupd etnie si nationalitate inainte de a se angaja in
omoruri specifice, ucigdnd cel putin 200 de persoane si rdnind cel putin
400. La mijlocul lunii septembrie 2014, se relateazd cd Koang a ordonat
trupelor sale sd atace civilii Dinka in timpul unui raid in statul Upper Nile.

Santino Deng WOL |[alias: (a) Santino Deng Wuol; (b) Santino Deng
Kuol]

Titlu: general-maior

Desemnare: comandant al Diviziei 3 a SPLA

Data nasterii: 9 noiembrie 1962

Locul nasterii: Aweil, Sudan/Sudanul de Sud

Data desemnarii de catre ONU: 1 iulie 2015

Alte informatii: A condus si a dirijat actiuni militare indreptate impotriva
fortelor de opozitie si a condus miscari de trupe ostile, incdlcand astfel
CoHA. In mai 2015, fortele de sub comanda sa au ucis copii, femei si
batrani, au ars bunuri si au furat animale domestice in avansul lor prin
statul Unity catre campul petrolier Thorjath. Link catre notificarea speciala
emisd de INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5879071
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Informatii din rezumatul motivelor includerii pe listi comunicat de
Comitetul de sanctiuni:

Santino Deng Wol a fost inclus pe listd la 1 iulie 2015 1n temeiul punctelor
7 litera (a), 7 litera (d) si 8 din Rezolutia 2206 (2015) pentru ,actiuni sau
politici care au drept obiectiv sau efect agravarea sau extinderea conflictului
din Sudanul de Sud sau obstructionarea negocierilor sau proceselor de recon-
ciliere sau de pace, inclusiv incalcari ale Acordului de incetare a ostilita-
tilor”; ,atacarea civililor, inclusiv a femeilor si copiilor, prin comiterea de
acte de violentd (inclusiv omoruri, mutilari, torturd sau viol sau alte violente
cu caracter sexual), rapiri, disparitii fortate, stramutare fortatd sau atacuri
asupra scolilor, a spitalelor, a lacasurilor de cult sau a locurilor in care se
refugiaza civili sau printr-o conduitd care ar constitui un abuz grav sau o
incalcare a drepturilor omului sau o fincdlcare a dreptului international
umanitar”; si in calitate de lider ,al oricarei entitdti, inclusiv a oricarui
grup sud-sudanez guvernamental, de opozitie, militie sau de alt tip
implicat sau ai cdrui membri se implicd in oricare dintre activitatile
descrise la punctele 6 si 7”.

Santino Deng Wol (Deng Wol) este general-maior in cadrul Armatei de
Eliberare a Poporului Sudanez (SPLA) si comandant al Diviziei 3 a
SPLA, o entitate militard sud-sudanezd care s-a implicat in actiuni care au
extins conflictul din Sudanul de Sud, inclusiv incalcéri ale Acordului de
incetare a ostilitatilor din ianuarie 2014 (CoHA) si ale Acordului din
9 mai 2014 pentru a rezolva criza din Sudanul de Sud (Acordul din mai),
acesta din urma reprezentdnd un angajament reiterat fatd de CoHA.

Deng Wol a condus si a dirijat actiuni militare indreptate impotriva fortelor
de opozitie si a condus miscari de trupe ostile, incalcand astfel CoHA.

La scurt timp dupa ce negociatorii ambelor parti au convenit sd inceteze
ostilitatile, DENG WOL si-a pregatit fortele sa avanseze asupra orasului Leer
din statul Unity. Ulterior, acestea au ambuscat si au bombardat luptatori
rebeli 1n apropiere de Leer.

La mijlocul lunii aprilie 2014, se relateaza ca fortele lui Deng Wol s-au
pregétit sd recucereascd Bentiu din mainile fortelor antiguvernamentale. Spre
sfarsitul lunii respective, fortele lui Deng Wol au cucerit Mayom dupa o
luptd acerba in care au ucis peste 300 de membri ai fortelor de opozitie.
Apoi, la inceputul lunii mai 2014, fortele lui Deng Wol au cucerit Tor
Abyad, ucigidnd cu acest prilej membri ai fortelor de opozitie. La scurt
timp dupa aceea, fortele SPLA, inclusiv fortele lui Deng Wol, au atacat si
au recucerit orasul Wang Kai din statul Unity. Deng Wol si-a autorizat
fortele sd ucida orice persoana inarmatd sau care se ascundea in case si
le-a ordonat sd dea foc la toate casele in care se aflau suporteri ai opozitiei.

Divizia 3 a SPLA condusd de Deng Wol a participat la ofensiva din
aprilie-mai 2015 din statul Unity, in cursul careia SPLA a lansat o
ofensivd coordonatd pentru a cuceri bazele opozitiei din districtele
Mayom, Guit, Koch, Mayendit si Leer. Fortele lui Deng Wol au ucis
copii, femei si batrani, au ars bunuri si au furat animale domestice in
avansul lor prin statul Unity céatre campul petrolier Thorjath in cursul lunii
mai 2015. in plus, la inceputul lunii respective, se relateazi ci Deng Wol a
facut presiuni pentru executarea soldatilor capturati din fortele de opozitie.

Marial Chanuong Yol MANGOK [alias: (a) Marial Chinuong; (b)
Marial Chan; (c) Marial Chanoung Yol; (d) Marial Chinoum]

Desemnare: (a) general-maior in Armata de Eliberare a Poporului Sudanez;
(b) comandant al unitatii de garda prezidentiala

Data nasterii: 1 ianuarie 1960

Locul nasterii: Yirol, statul Lakes
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Cetdtenia: Sudanul de Sud, nr. pasaport: R 00005943, Sudanul de Sud
Data desemndrii de citre ONU: 1 iulie 2015

Alte informatii: Garda prezidentiala, sub comanda sa, a condus macelul
civililor Nuer din Juba si din zona inconjurdtoare, dintre care multi au
fost ingropati in gropi comune. Se preconizeaza ca o astfel de groapa
comund contine 200-300 de civili. Link cdtre notificarea speciald emisa de
INTERPOL - Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/72684667

Informatii din rezumatul motivelor includerii pe listi comunicat de
Comitetul de sanctiuni:

Marial Chanuong Yol Mangok a fost inclus pe listda la 1 iulie 2015 in
temeiul punctelor 7 litera (a), 7 litera (c), 7 litera (d) si 8 din Rezolutia
2206 (2015) pentru ,actiuni sau politici care au drept obiectiv sau efect
agravarea sau extinderea conflictului din Sudanul de Sud sau obstructionarea
negocierilor sau proceselor de reconciliere sau de pace, inclusiv incélcari ale
Acordului de Incetare a ostilititilor”; ,,planificarea, conducerea sau comiterea
in Sudanul de Sud a unor acte care incalca legislatia internationald aplicabild
privind drepturile omului sau acte care constituie abuzuri Impotriva drep-
turilor omului”; ,atacarea civililor, inclusiv a femeilor si copiilor, prin
comiterea de acte de violenta (inclusiv omoruri, mutilari, tortura sau viol
sau alte violente cu caracter sexual), rdpiri, disparitii fortate, strdmutare
fortatd sau atacuri asupra scolilor, a spitalelor, a lacasurilor de cult sau a
locurilor in care se refugiaza civili sau printr-o conduita care ar constitui un
abuz grav sau o incdlcare a drepturilor omului sau o incilcare a dreptului
international umanitar”; si in calitate de lider ,,al oricdrei entitati, inclusiv a
oricarui grup sud-sudanez guvernamental, de opozitie, militie sau de alt tip
implicat sau ai carui membri se implicd in oricare dintre activitatile descrise
la punctele 6 si 7”.

Mangok este comandantul Garzii prezidentiale a guvernului Sudanului de
Sud care a condus operatiile din Juba in urma luptelor care au inceput la
15 decembrie 2013. El a executat ordinele de a dezarma soldatii Nuer si apoi
a ordonat utilizarea tancurilor mpotriva personalitatilor politice din Juba,
ucigdnd 22 de girzi de corp neinarmate ale liderului opozitiei, Riek
Machar, si sapte gdrzi de corp ale fostului ministru de interne, Gier
Chuang Aluong.

in operatiunile initiale din Juba, potrivit relatirilor numeroase si credibile,
Garda prezidentiald condusa de Mangok a condus macelul civililor Nuer din
Juba si din zona inconjuratoare, dintre care multi au fost ingropati in gropi
comune. Se preconizeazd ca o astfel de groapa comund contine 200-300 de
civili.

Peter GADET |[alias: (a) Peter Gatdet Yaka; (b) Peter Gadet Yak; (c)
Peter Gadet Yaak; (d) Peter Gatdet Yaak; (e) Peter Gatdet; (f) Peter
Gatdeet Yaka]

Titlu: (a) general (b) general-maior

Data nasterii: intre 1957 si 1959

Locul nasterii: (a) districtul Mayom statul Unity; (b) Mayan, statul Unity
Data desemnarii de catre ONU: 1 iulie 2015

Alte informatii: A fost numit adjunct al sefului statului-major pentru
operatii al SPLA-IO la 21 decembrie 2014. Fortele aflate sub comanda sa
au atacat civili, inclusiv femei, in aprilie 2014, in cursul unui atac asupra
Bentiu, atacul incluzand asasinate selective pe baza apartenentei etnice. Link
catre notificarea speciald emisda de INTERPOL — Consiliul de Securitate al
ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879076
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Peter Gadet a fost inclus pe lista la 1 iulie 2015 in temeiul punctelor 7 litera
(a), 7 litera (d), 7 litera (e) si 8 din Rezolutia 2206 (2015) pentru ,,actiuni
sau politici care au drept obiectiv sau efect agravarea sau extinderea
conflictului din Sudanul de Sud sau obstructionarea negocierilor sau
proceselor de reconciliere sau de pace, inclusiv incilcari ale Acordului de
incetare a ostilitatilor”; ,,atacarea civililor, inclusiv a femeilor si copiilor, prin
comiterea de acte de violentd (inclusiv omoruri, mutildri, tortura sau viol sau
alte violente cu caracter sexual), rapiri, disparitii fortate, stramutare fortata
sau atacuri asupra scolilor, a spitalelor, a lacasurilor de cult sau a locurilor in
care se refugiaza civili sau printr-o conduitd care ar constitui un abuz grav
sau o incalcare a drepturilor omului sau o incélcare a dreptului international
umanitar”; ,,recrutarea de copii intreprinsd de grupdri inarmate sau de forte
armate in contextul conflictului armat din Sudanul de Sud”; si in calitate de
lider ,,al oricarei entitati, inclusiv a oricarui grup sud-sudanez guvernamental,
de opozitie, militie sau de alt tip implicat sau ai carui membri se implica in
oricare dintre activititile descrise la punctele 6 si 7”.

Informatii suplimentare

Peter Gadet este comandantul fortelor din cadrul Armatei de Eliberare a
Poporului Sudanez in Opozitie (SPLA-IO) care s-au angajat in actiuni care
au extins conflictul din Sudanul de Sud, inclusiv incilcari ale Acordului de
incetare a ostilitatilor (CoHA) din ianuarie 2014.

Fortele conduse de Gadet au atacat si capturat Kaka, statul Upper Nile, din
mainile Armatei de Eliberare Populard a Sudanului (SPLA), la sfarsitul lunii
martie 2014. Gadet a fost ulterior transferat din statul Jonglei la Bentiu, unde
a fost numit guvernator militar al statului Unity, pentru a sprijini eforturile
fortelor antiguvernamentale de mobilizare a populatiei predominante Bol
Nuer. Ulterior, Gadet a condus atacurile SPLA-IO in statul Unity. Fortele
lui Gadet au fost responsabile pentru deteriorarea unei rafinarii de petrol
partial construite de o fintreprindere rusd in statul Unity. De asemenea,
fortele Iui Gadet au preluat controlul zonelor Tor Abyad si Kilo 30 din
campurile de petrol din statul Unity.

La jumatatea lunii aprilie 2014, 50 000 de soldati ai fortelor antiguverna-
mentale au inconjurat Malakal, pregétindu-se pentru un atac asupra Bentiu.
La 15 aprilie 2014, fortele lui Gadet au atacat si au preluat controlul asupra
orasului Bentiu, inainte sa piardd ulterior controlul asupra orasului. Fortele
conduse de Gadet au atacat civili, inclusiv femei, in aprilie 2014, in cursul
atacului asupra Bentiu, atacuri care au inclus asasinate selective pe baza
apartenentei etnice.

in iunie 2014, Peter Gadet a emis o directivd adresati comandantilor
SPLA-IO, cerandu-le sd recruteze tineri in toate districtele controlate de
rebeli.

incepand din 25-29 octombrie 2014, fortele aflate sub comanda lui Gadet au
incercuit si atacat Bentiu si Rubkona, capturdnd pentru scurt timp orasul
Bentiu la 29 octombrie, inainte de a se retrage.

La 21 decembrie 2014, Gadet a fost numit adjunct al sefului statului-major
pentru operatii al SPLA-IO. Ulterior acestei numiri, fortele SPLA-IO au fost
citate de Mecanismul de monitorizare si verificare al IGAD pentru incélcari

multiple ale Acordului de incetare a ostilititilor in statele Unitatea, Nilul
Superior si Jonglei.

Malek REUBEN RIAK RENGU (alias Malek Ruben)

Titlu: general-locotenent

Desemnare: (a) sef adjunct al fortelor pentru suport logistic; (b) sef adjunct
al Statului-Major si inspector general al armatei

Data nasterii: 1 ianuarie 1960
Locul nasterii: Yei, Sudanul de Sud
Cetatenie: Sudanul de Sud

Data desemnarii de catre ONU: 13 iulie 2018
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Alte informatii: Ca sef adjunct al fortelor pentru suport logistic in cadrul
SPLA (Armata de Eliberare a Poporului Sudanez), Riak a fost unul dintre
inaltii functionari ai Guvernului Sudanului de Sud care au planificat si au
supravegheat in 2015 o ofensiva in statul Unity care a condus la distrugeri
pe scara largd si stramutarea unui numadr important de persoane.

Informatii din rezumatul motivelor includerii pe listi comunicat de
Comitetul pentru sanctiuni:

Malek Ruben Riak a fost inclus pe listd la 13 iulie 2018 1n temeiul punctului
6, punctului 7 litera (a) si punctului 8 din Rezolutia 2206 (2015), astfel cum
s-a reafirmat in Rezolutia 2418 (2018), pentru ,actiuni sau politici care
amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Sudanului de Sud”; ,actiuni
sau politici care au drept obiectiv sau efect agravarea sau extinderea
conflictului din Sudanul de Sud [...]” si In calitatea de lider ,,al oricarei
entitdti, inclusiv al oricrui grup sud-sudanez guvernamental, de opozitie,
militie sau de alt tip implicat sau ai cdrui membri se implicd in oricare
dintre activitatile descrise la punctele 6 si 7” si In temeiul punctului 14
litera (e) din aceastd rezolutie pentru ,planificarea, conducerea sau
comiterea unor acte care implicd violenta sexuald si de gen in Sudanul de
Sud”.

Potrivit raportului grupului de experti privind Sudanul de Sud din ianuarie
2016 (S/2016/70), Riak a facut parte dintr-un grup de inalti functionari ai
aparatului de securitate care au planificat o ofensiva in statul Unity impotriva
SPLM-IO, incepand din ianuarie 2015, si ulterior au supravegheat executia
acesteia incepand de la sfarsitul lunii aprilie 2015. Guvernul Sudanului de
Sud a inceput inarmarea tinerilor Bul Nuer la inceputul anului 2015, pentru a
facilita participarea acestora la ofensiva. Majoritatea tinerilor Bul Nuer aveau
deja acces la pusti automate modelul AK, insd aveau nevoie de munitie
pentru a-si sustine operatiunile. Grupul de experti a raportat elemente de
proba, inclusiv marturii din surse militare, conform carora munitia a fost
furnizatd grupurilor de tineri de comandamentul SPLA 1n mod specific
pentru ofensiva. Riak era sef adjunct SPLA al fortelor pentru suport
logistic la momentul respectiv. Ofensiva a dus la distrugerea sistematicd a
satelor si a infrastructurii, stramutarea fortata a populatiei locale, uciderea si
torturarea arbitrard a civililor, utilizarea pe scard largd a violentei sexuale,
inclusiv impotriva batranilor si a copiilor, rapirea si recrutarea copiilor ca
soldati, precum si strimutarea unui numar important de persoane. Ca urmare
a distrugerii unei suprafete importante din partile sudice si centrale ale
statului, numeroase mass-media §i organizatii umanitare, precum §i
Misiunea Organizatiei Natiunilor Unite in Sudanul de Sud (UNMISS) au
publicat rapoarte cu privire la amploarea abuzurilor care au fost comise.

Paul MALONG AWAN |alias: (a) Paul Malong Awan Anei, (b) Paul
Malong, (c) Bol Malong]

Titlu: general

Desemnare: (a) fost sef al Statului-Major al Armatei de Eliberare a Poporului
Sudanez (SPLA); (b) fost guvernator, Statul Bahr el-Ghazal de Nord

Data nasterii: (a) 1962; (b) 4 decembrie 1960; (c) 12 aprilie 1960

Locul nasterii: Malualkon, Sudanul de Sud

Cetatenie: (a) Sudanul de Sud; (b) Uganda

Nr. pasaport: (a) Sudanul de Sud nr. S00004370; (b) Sudanul de Sud
nr. D00001369; (c¢) Sudan nr. 003606; (d) Sudan nr. 00606; (e) Sudan
nr. B002606

Data desemnarii de catre ONU: 13 iulie 2018
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Alte informatii: in calitatea de sef al Statului-Major al SPLA, Malong a
extins sau a prelungit conflictul din Sudanul de Sud prin incalcari ale
Acordului de incetare a ostilitatilor si incalcari ale Acordului din 2015
privind solutionarea conflictului din Sudanul de Sud (ARCSS). Conform
relatarilor, a condus actiuni vizdnd uciderea liderului opozitiei, Riek
Machar. A ordonat unitdtilor SPLA sda impiedice transportul de provizii
umanitare. Sub conducerea lui Malong, SPLA a atacat civili, scoli si
spitale; a dus la stramutarea fortatd a populatiei civile; a instrumentat
disparitii fortate; a retinut civili in mod arbitrar si a intreprins acte de
tortura si violuri. Acesta a mobilizat militia tribala Mathiang Anyoor
Dinka, care utilizeaza copii-soldati. Sub conducerea acestuia, SPLA a restric-
tionat accesul UNMISS, al Comisiei mixte de monitorizare si
evaluare (JMEC) si al CTSAMM (Mecanismul de monitorizare a acordurilor
de incetare a focului §i securitate tranzitionald) la fata locului pentru a
investiga si a documenta abuzurile.

Informatii din rezumatul motivelor includerii pe listi comunicat de
Comitetul pentru sanctiuni:

Paul Malong Awan a fost inclus pe listd la 13 iulie 2018 in temeiul
punctului 6, al punctului 7 litera (a), al punctului 7 litera (b), al punctului
7 litera (c), al punctului 7 litera (d), al punctului 7 litera (f) si al punctului 8
din Rezolutia 2206 (2015), astfel cum s-a reafirmat in Rezolutia 2418
(2018), pentru ,actiuni sau politici care au drept obiectiv sau efect
agravarea sau extinderea conflictului din Sudanul de Sud sau obstructionarea
negocierilor sau proceselor de reconciliere sau de pace, inclusiv incélcari ale
Acordului de incetare a ostilitatilor”; ,,actiuni sau politici care pericliteaza
acordurile tranzitorii sau submineaza procesul politic in Sudanul de Sud”;
atacarea civililor, inclusiv a femeilor si copiilor, prin comiterea de acte de
violenta (inclusiv omoruri, mutildri, torturd sau viol sau alte violente cu
caracter sexual), rapiri, disparitii fortate, strimutare fortatd sau atacuri
asupra scolilor, a spitalelor, a lacasurilor de cult sau a locurilor in care se
refugiaza civili sau printr-o conduitd care ar constitui un abuz grav sau o
incdlcare a drepturilor omului sau o incdlcare a dreptului international
umanitar”; ,planificarea, conducerea sau comiterea de acte care incalcad
dreptul international aplicabil in domeniul drepturilor omului sau dreptul
international umanitar ori de acte care constituie incélcari ale drepturilor
omului in Sudanul de Sud”; ,folosirea sau recrutarea de copii intreprinsa
de grupari armate sau de forte armate in contextul conflictului armat din
Sudanul de Sud”; ,,obstructionarea activitatilor misiunilor internationale de
mentinere a pacii, a misiunilor diplomatice sau umanitare din Sudanul de
Sud, inclusiv a Mecanismului de monitorizare si verificare al IGAD sau a
furnizarii, respectiv a distribuirii sau a accesului la asistentd umanitara”,
precum si in calitatea de lider ,,al oricarei entitati, inclusiv al oricarui
grup sud-sudanez guvernamental, de opozitie, militie sau de alt tip
implicat sau ai carui membri se implicd in oricare dintre activitatile
descrise la punctele 6 si 7”.

Malong a fost seful Statului-Major al SPLA de la 23 aprilie 2014 pana in
mai 2017. in functia sa anterioara de sef al Statului-Major, a extins sau a
prelungit conflictul din Sudanul de Sud prin incdlcari ale Acordului de
incetare a ostilitatilor si Incélcari ale Acordului din 2015 privind solutionarea
conflictului din Sudanul de Sud (ARCSS). Conform relatarilor, la inceputul
lunii august 2016 Malong a condus actiuni vizand uciderea liderului
opozitiei din Sudanul de Sud, Riek Machar. Incilcind cu buni stiintd
ordinele presedintelui Salva Kiir, Malong a ordonat asalturile din
10 iulie 2016 cu tancuri, armament de elicopter si infanterie asupra rezi-
dentei lui Machar si asupra bazei ,,JJebel” a Miscarii Populare de Eliberare a
Sudanului in Opozitie (SPLM-IO). Malong a supravegheat personal efor-
turile comandamentului SPLA de a-l intercepta pe Machar. La inceputul
lunii august 2016, Malong a dorit ca SPLA sd atace imediat pozitia in
care se banuia cd se afla Machar si a informat comandantii SPLA ca
Machar nu trebuie si fie prins in viatd. in plus, la inceputul anului 2016,
informatiile indica faptul ca Malong a ordonat unitatilor SPLA sd impiedice
transportul de provizii umanitare de-a lungul raului Nil, unde zeci de mii de
civili se confruntau cu foametea, sustinand cd ajutorul alimentar ar fi
deturnat de la civili catre gruparile de militie. Ca urmare a ordinelor lui
Malong, s-a impiedicat trecerea peste Nil a proviziilor alimentare timp de
cel putin doud saptamani.
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Pe parcursul mandatului sau de sef al Statului-Major al SPLA, Malong a fost
responsabil de comiterea de catre SPLA si fortele sale aliate a unor abuzuri
grave, inclusiv atacuri asupra civililor, stramutéri fortate, disparitii fortate,
detentii arbitrare, torturd si viol. Sub conducerea lui Malong, SPLA a lansat
atacuri indreptate impotriva populatiei civile si a ucis intentionat civili
neinarmati si care fugeau din calea ostilitatilor. Numai in zona Yei, ONU
a documentat 114 ucideri de civili de catre SPLA si fortele sale aliate intre
iulie 2016 si ianuarie 2017. SPLA a atacat intentionat scoli si spitale. in
aprilie 2017, Malong ar fi ordonat SPLA sa indeparteze toate persoanecle,
inclusiv civilii, din zona aflatd in jurul Wau. Se pare ca Malong nu a
descurajat uciderea civililor de catre trupe ale SPLA, iar persoanele
suspectate ca ascund rebeli au fost considerate tinte legitime.

Potrivit unui raport din 15 octombrie 2014 al Comisiei de anchetd a Uniunii
Africane privind Sudanul de Sud, Malong a fost responsabil pentru mobi-
lizarea in masd a militiei tribale Mathiang Anyoor Dinka, in privinta careia
Mecanismul de monitorizare a acordurilor de incetare a focului si securitate
tranzitionala (CTSAMM) a furnizat probe privind folosirea copiilor-soldati.

Sub conducerea de catre Malong a SPLA, fortele guvernamentale au restric-
tionat periodic accesul Misiunii Organizatiei Natiunilor Unite in Sudanul de
Sud (UNMISS), al Comisiei mixte de monitorizare si evaluare (JMEC) si al
CTSAMM atunci cand acestea au incercat sd investigheze si sa documenteze
abuzurile. De exemplu, la 5 aprilie 2017, o patruld comund a ONU si
CTSAMM a incercat sa intre in Pajok, insd a fost respinsd de soldati ai
SPLA.

PERSOANE JURIDICE, ENTITATI SI ORGANISME
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vB
ANEXA 11
Lista persoanelor fizice si juridice, a entititilor si a organismelor mentionate la articolul S alineatul (2)
Nume Informatii de identificare Motive Data in(':lu~d erii
’ pe lista
M1
VM4
M3
2. | Michael Makuei Data nasterii: 1947 Michael Makuei Leuth a detinut functia de 3.2.2018

Leuth

Locul nasterii: Bor, Sudanul
de Sud; Bor, Sudan

ministru al informatiilor si radiodifuziunii
din 2013 si a fost purtitorul de cuvant
public al delegatiei guvernului la convor-
birile de pace din cadrul Autorititii inter-
guvernamentale privind dezvoltarea (Inter-
governmental Authority on
Development) (IGAD). Makuei a obstruc-
tionat procesul politic in Sudanul de Sud,
in special prin obstructionarea punerii in
aplicare a Acordului privind solutionarea
conflictului din Republica Sudanul de
Sud (ARCSS) din august 2015 prin
declaratii publice incendiare si prin obstruc-
tionarea activitdtii Comitetului comun de
evaluare §i monitorizare a ARCSS si a
instituirii institutiilor judiciare de tranzitie
previzute de ARCSS. De asemenea, el a
obstructionat operatiile Fortei ONU de
protectie regionalda (RPF). Makuei este
responsabil gi de incalcari grave ale drep-
turilor omului, inclusiv de restringerea
libertatii de exprimare.
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ANEXA 11

Site-urile internet care contin informatii privind autorititile competente,
precum si adresa pentru notificirile adresate Comisiei Europene

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and_security/sanctions

BULGARIA
https://www.mfa.bg/en/101

REPUBLICA CEHA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANEMARCA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

GERMANIA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECIA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANTA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CROATIA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIA

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure _deroghe

CIPRU

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35_en?OpenDocument

LETONIA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
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LITUANIA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

UNGARIA

http://www kormany.hu/download/9/2a/f0000/
EU%20szankci%C3%B35%20t%C3%A 1j%C3 %A 9%oztat%C3%B3_20170214
final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/
Sanctions-Monitoring-Board.aspx

TARILE DE JOS

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

POLONIA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

ROMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIA

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVACIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu

FINLANDA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SUEDIA

http://www.ud.se/sanktioner

REGATUL UNIT

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresa pentru notificarile citre Comisia Europeana:
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Bruxelles, Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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